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D ic s ő , n a g y  ü n n e p !  E zred év ek  

S e r o n t já k  m eg  s z é p s é g e d e t :

T e  b en n ed  ju to t t  d ia d a lr a  

A z  á ld ó  e m b e r s z e r e t e t !

T e v a g y  a z  elvetett m a g , es zm e  
K ik elésén ek  ü n n ep e ,

X a p / é n y , m ely ly e l  a s z ü r k e  égbolt  

S  a fö ld  m in d en  z u g a  tele.

M u n k á s , k it ra b ig á b a  g ö r n  r e sz t  

A n  a !  \. >k h r i i l y a  a bei :

E g y ed ü li m eg v á ltó já b a n  
Te b en n ed  h is z , b en n ed  r e m e i :  

R a b n a k , k o ld u sn a k , éh e id n ek , 

k i  jó lété t so h a se  h i t :

T e d e r íted  fül b o ld o g s á g á t. 
S ia b a d u L isa  h a jn a lá t .

T e v a g y  a rü g y . v ir á g  a  fa k ó n . 
K éts ég e in k  k o zo tt v ig a sz  :

F e ltá m a d á su n k  h ird e tő je ,

Hitünk, a m ely  v a ló  ig a z  :

M eg h a lt a K r is z tu s , eltem ettek  
S  b á r  z so ld o s  s e reg  á lla  o t t :

V a llá sa  s z e r te s z á llt  v ilá g g á ,

.4 n a g y  h a lo tt f e l t á m a d o t t !

S  a z  em b ersz e r e te t  m ézében  
O tt j á r  a  z sa rn o k o k  kozott,

T a n ítv a  k in t. g  tTniyén -n ieg i>sztást. 
Íg é r v e  töb b  több  ö r ö m ö t .

H enéz h o z z á n k  is b ek ejob ba l  
E s lelk ileg  velü n k  m a ra d .

I "á g y u n k , r e m én y ü n k , k ü zk ö d esü n k  
Vele b iz to n  s ik e r t  a r a t .

l ’d v ö z lé g y  óh . m e g jn r u la s u n k .  
E m elk ed ésü n k  o n n e p e :

(éseleked d  m eg , h o g y  a :  e je s z  fo ld  
T es tv érek k el len yen  te ie !

X  \ .
X e  p u s : t i l s a  ii n é p e k e t :

C d vo z lé fiy  e s .m e k , béke n a p ja ,  

S :e n t ,  ö r ö k  e m b e r s z e ie :e :  '

Dara Máté

Husvét Ünnepén.
Elkövetkezett a hót. amikor lé

gy űzetett a gonosz ós elfoglalta 
malmát a jót. A viróigvasámapi 
ünneplést szomorít napok követik. 
Az istenember nehéz kínos szenve
dése. Golgotán törtónt kimulóisa.

Majdnem kétezer ó\ előtt törtónt 
mindez, ós az emberiség’ bdkióletóbe 
mégis öröm évülik a megvódtó 
születése napján ós mély hóról ül 
kedélyére a nagy hét eljöttékor. 
Mély séges borongóis, a szívok s lel
kek ut\ásza oda\iszi az embert az 
oltóitok lépeseihez, hogy forrót imá
ban ismerje h<‘ a maga bűnös, ba- 
lamlót mivoltát s még nagyobb bá
lával lobász kod jók a Mindenhatóhoz, 
aki szent Mának keser\e> kínszen
vedésével  váltotta meg az emberi
séget

Ks a keresztreles/ités szomorói. 
megrendítő tóim* után világn ^ág 
derengett abban a misztikus köd
világban. amely a korlátolt emberi 
••Imól fogva tartotta.

T Á R C A .

A baba hadnagy.
Folytatás.

Szegény teremtés, gondolta maifában 
bucika, kényelmetlenül érzi m agát; mert tudja 
hogy a méltóságú* asszonyoknak születniük 
kell. Szánta azt az asszonyt és becsülte a 
barátnőjét, aki nem éreztette vele alanlas 
származását. ó> maga sem adott sokat inéi 
túságára. Hisz egyszer ő is majd elvett egy 
szegény gépirónőt.

A csendet az ezredesije törte meg, aki 
megcsúszott valamin.

No nézze csak . . . köszönöm. Adja 
a k a rjá t!

így mentek tovább a virágok, és orgona 
bokrok között kanyargó utakon. Egyikük sem 
szóik ü t ; csak szívták az édes. az álomlm rin
gató esti levegőt. Ámor virágillata*. balzsamos 
leheletét . . .

buja zöld pázsit kőzott csillagon átláts/.n 
\ i/é\cl. A tetején nieg-inegcsobbant olykor 
valami.

Ez a mi pisztrángosmik, magyarázta 
a főispánné, és hogy megnézze kedvenceit, 
fölé hajolt.

És ekkor Ducika úgy érezte ; mintha az 
ezredesije jobban magához szorítaná a karjai, 
Csakugyan . . .

Lassan mintegy önkivületbeii. egym ás
hoz húzódtak: érintették egymást . . Duci 
hadnagy hátra vetette u fejét, az ezredesné 
pedig, az a derék szép asszony, föléje hajolt. 
Kezeibe vette a baba fejét és megcsókolta.

Mire a főispánné fúlegyene<edett. a haha 
hadnagy már illő távolban volt az ezredes
ijétől és ezentúl sűrűbben méltóságozla, mint 
azelőtt. Ha kissé mámoros volt is a kis had
nagy. de tudta mit csinál. Aztán meg egy 
csók, egy ilyen boros pezsgős est után még 
el nem kapatta. Mégis szólalt atyáskodó 
hangon.

Talán nagyon is távol jöttünk.
Én is azt hiszem, vélte az.ezredesné.

A háziasszony visszafordult. Epén jókor, 
mert a kastély felül hallatszott már a főispán 
hangja.

Hölgyeim ! Hölgyeim !
Megy ünk, megyünk! felelte az 

asszony, és előle sieletl a lei je ele A/ ez 
redesné is elbuiitakozott Duci liaduagytiil.de 
előbb megszorította a kezet.

Mindent magara bízok édes grófom.
Halkan mondta, és Duci gróf lehorgasz 

tolt fővel ment mellette. Elgondolkozott: 
miként is jutottak ennyire?

Nem jó \ égé lesz; csak más volna az 
asszony, és nem az. ezredesének a felesege.

Odabent csak akkor kezdődött az élet, 
mikor a czigány is beköszöntött, husirato 
muzsikájával. Milyen inasok lettek az embe 
rek a zene hallattála; még az öregek is el 
hagytak a pikétasztalt. és betódultak a nagy 
terembe.

Az ezredesné egyre álmodozóbb lett. A 
baba-hadnagy pedig sorra járta a hölgyeket 
és udvarolt nyakra-főre. Ezzel akart tüntetni 
az ezredesné szerelme ellen. Nem ismerte ezt 
az asszonyt.

Azt hitte, igy kiábrándul: csalódott! 
Furcsa az asszony s z í v . Furcsább portéka 
még a lányokénál is. Nehéz lángra gyújtani 
de aztán ha ég; lángol olthalatlanul. Orok<*s 
a tüze, nem úgy miut eme/eké szulmaláug.Egy kis hídon kellett átmenniük : egy 

•skeny* patakon vitt át, ami bokrok alatt.

■ ■  /  ■ ■ a legszebb szeiitképek. imakönj vek és
m i S v  V w l  U i m e p e i U  C  képos-levolezölapok a legnagyobb válasz

tékban kaphatók: Schulcz Ignácz könyvkereskedésében, Léván.



Ez a feltámadás napján történt, 
amikor akadálytalanul kig.viilt, ma
gasra láncolt a hit szövetnek** s 
fényével I»«*\ iláuitotta a lélek sötét
jét. Kz a szövetnek világit azóta 
szakadatlanul, lényét nem \olt k e p e s  

erőtlenné tenni a meulmsonlas szel
leme.

A feltámadás nauv ünnepén a 
gondolkodó emberi esz inéiraII az 
isteni hatalom utólérhetleii nairvsaiba 
előtt: nem töpreng a megtörtént 
csoda felett, de hisz. erős hittel, 
bizalommal.

Az emberi társadalom kebelében 
az utóbbi időkben egyre jobban ter
jed a \allásiulansá^. nel\ szülő anyja 
a bűnnek. Majd itt. majd ott visz 
véghez az Istentől elfordult ember 
égbekiáltó bűnt, mert zsenire gyer
mek súgó Len nem oltották belé a hi
tet, az istenfélelmet. A törvény a 
maira rideg szigorúságával csak tör- 
\ én\ marad, melytől fél ugyan a 
bűnös halandó, de csak addiir. amig 
azt kijátszani nem tanulja. Igen 
szomorú valóság ez: mert erre építi 
a gonosz az ő erős várát, hogy 
romlásba vigye az emberiséget.

A feltámadás magasztos ünne
pén nem felesleges dolog tehát el
mélkedni a felett, hogy a vallásta- 
lanság terjedésének mily gátakat 
kellene szabni, ha a jövő nemzedéke
ket a végleges erkölcsi elvadulástól 
megvédeni emberi kötelességnek 
véljük!

Ks itt ne azon tűnődjünk, ter
vezzünk, hogy szigorúbb büntető 
törvényeket alkosson az. ember 
embertársának, hanem azon. hogy 
Isten törvényei szerint tanuljon élni 
az emberiség!

1900 április 12. t

Mennél jobban mosolyogtak a többiek 
a kis hadnagyra, annál inkább éledt uz cziv- 
desné szivében az érzés, ami féltékenységé
ben égetőbb mint a gyehenna tüze.

1 Micika ezt nem vette észre. Míg udva 
f"lt, jobban megrészegítették a szép szemek. 
Került, fordult egyszer csak kivette a cigány 
kezéből a hegedűt és valami csapongó nótába 
kezdett. Kzért sokan gratuláltak neki: a fő
ispánná is. Az ezredesné pedig, mikor senki 
nem hallotta így szolt hozzá!

Maga kis szóke ezigány.

* *
Buci hadnagv e>;»k három nap múlva 

józanodon ki. ezen este után : és akkor meg
fogadta, hogy többé nem néz az ezredesének 
a feleségére.

Hát már innen is hurcolkodjak v 
ihesmit kérdezett magától.

Letelt a maródi, cs kezdődött ismét a 
szolgalat. hucika reggelenként i>mét kinyar
galt a kikiriestől virító rétek léié. A leány 
k:ik gedig most utána is hajoltak az abla
kokból :

Nini a baba-hadnagv! Hegen nem
láttuk.

I Munka nem is figyelt rájuk, Iláiitotta 
•Vet valami. Az ezredesné? . . Nem. nem 
az ezredesné: inkább a főispánná . < Mvan 
furcsákat gondolt. Mintha a főispánnét mar 
latta volna valahol. A  hangja is, az arca is,

Léva és Vidéke

A csecsemőt in* pálinkával táp
láljuk anyatej helyett, az értelmi 
világában fejlődni kezdő gyennek 
ne Istenkáromló szavakat tanuljon 
tőlünk, hamun tanítsuk azt imád
ságra. istenfélelemre: ne vigy ük ma- 
írunk kai korcsmába, mulatókéi vek re, 
hanem e helyett látogassuk vele az 
Isten házát. Ks ha gyermekiünk 
vallásos nevelésben részesültek s 
lelkűk kiművelődött, inig egy rész
ről heesiiletes, tisztességes polgárai 
lesznek a hazának, másrészről öreg
ségünkben szerető támaszaink ka 
fognak v álni. Mert ma másként van. 
A gyermek vallásos nevelését a 
legtöbb szülő felesleges fáradságnak 
tartja s e helyett inkább az élet 
ezerféle cselfogásaira szereti meg
tanítani. Ks az igy nevelt gyermek 
amikor felnő, legelsőkben szülőit 
játsza ki. később bántalmazza azo
kat. végezetül pedig az elöregedett 
apa. anya keservesen tér meg Isten
hez s könyörög, hogy rossz gyer
mekétől mentse meg.

A szent ünnepen nem mondha
tunk mást a szülőknek mint azt: 
neveljék gyermekeiket vallásosság
ban. mert ez a hit forrása és alapja 
a földi, és földöntúli boldogságnak !

Vezekenyi Zoltán.

E l ő f i z e t é s i  f e l h í v á s .
L a p u n k  e h ó  e ls e jé r e !  a I I . t v  fo ly a m  

m á so d ik  n eg y ed éb e  lép ett.
A :  i r á n y t ,  m e ly e t k ö v e tü n k , ú jb ó l  

ism er te tn ü n k  —  h is szü k , n em  s z ü k 
sé g e s . O lv a s ó in k  le ifjúbban tu d ja k . h o g y  
m in d e n k o r  a m ez  ff Cl és  v id ék i k ö zé rd ek  
a fe jlő d é sn ek , és a h a la d á s n a k  v a g y u n k  
h ív et s la p u n k  m a jin  J u tá s a k o r  h ird ete tt  
p i o g r a m m o t  m a  is h is szü k  és v a ll ju k .

olyan ismerős . . . Az :t szótlansága pedig 
. . . mintha csuk ő volna . . .

Mikor més/ kadét \olt: Pesten htkolt. 
és elment mindég a Korona-herceg-utcai kor 
zúru. Akkor még nem igen nézték meg azok 
a szép, hidegen mosolygó, suhogó. rnhájn asz 
szunyok. Hanem egy valaki meg is megnézte. 
Kgy barna, éjszemü leány. nag on sietve járt 
az utcán; nem nézett volna se jobbra sem 
balra, csak ha a Kigyó-térre ért: ott kisiié 
oldalt. I Mszkréten, szemérmesen, és ezt hucika 
mindég észre vette < Ml volt mindég a szo
kott helyén.

A leány pontosan jött egy óra után, 
és szépen fogadta a sarkantyú pengését.

Lzt a leányt kísérte hucika egy fél 
évig. de mindég illő három-négy lépés lávol- 
ságbéd. Kijárt utána a József körútra félévig, 
aztán nyoma veszett a leánynak. Kereste, de 
hiába, nem jött. Még elment, rendesen a 
Kígyó térre, hanem a barna leány csak nem 
jött. Kikeseredett ekkor hucika és megeskü
dött magának, hogy felkutatja és feleségül 
veszi azt a leányt: Nem bánja ha az szegénv 
is. ha az uniformisába kerül L : elveszi.

Kz volt az első nyugtalanság, amit 
miatta erzett a szivében, és liogv eljárt az. 
idő! hogy elfelejtette! valami gépirónü lehe
tett az a leány. Múltkor kábult a feje az ital
tól, most pedig ettől a gondolkozástol . . .

Kiért a szabadba, és iti lekerült a ren 
des útról a kertek alá. fialta, hogy ma nem 
élvezetes a mosoly az arcán.

o

R em él/ tik , h o g y  a z  o lv a s ó  k ó : önség  
tö r ek v ése in k b e n  és n em  c s ek é ly  f a r a d s á g  
g a l  já r ó  m u n k á lk o d á su n k b a n  hathatós  
m ó d o n  p á r to ln i  f o g .

Lapunk előfizetési ára:
Egész é r r e ....................................... <V kor.
Fél é v r e ..............................................4 tt
Negyed é r r e .................................2 tf

Egyes szánt ára ló fillér.
Léva 1*400 április hó.

A kiadóhivatal, A szerkesztőség.

Ha barna fejecskéd keblemen pihen 
Hallod-e, érted e mit beszél szivem?... 
..Széles e világon, a nagy ég alatt 
Nincsen szegény ember, nálam boldogabb !"

Kincset, vagyont apám neru hagyott reáni, 
S létért harcolnom kell nap, nap után; 
Ha pitymallik: én már gonddal ébredek 
A vértől verejtékszem, mire este lett: 
he azért mióta szived bírhatom.
A király se dúsabb, mint én, angyalom.
( >li mert érzem, tudom ..a nagy ég alatt 
Nincsen szegény ember nálam boldogabb!**

Fleur.

H I Ú K  K -

Olvasóinknak es munkatársainknak a 
húsvéti napok küszöbén boldoy ünnepeket kí
vánunk

A városi rendes közgyűlés, mely f. hő 
|U -é re  volt kitűzve, iít> lévai iparos kérelme 
folytán minthogy aznap Aranyos Maróth 
ra vásárra készültek elmaradt és a köz 
gyűlés uj határidejéül f. hó 17 ének d. u. I 
órája tűzetett ki.

Ministeri elismerés. M o l d o v á n  y í 
Béla kir. mérnöknek, az. ar marótlii álam 
építészeti hivatal főnökének, a b.itonyi kőzúzó- 
bányatelep volt vezetőjének e, * n minőségben 
kifejtett szakszerű és ügy buzgó teljesítéséért 
a kereskedelemügyi miniszter kiváló elisme
rését fejezte ki.

Hir a szomszédból. A huutiuegvei 
szabadelvüpart elnöke S e h i l l e r  Antal kir. 
közjegyzőé tisztéről lemondott. Helyét M aj
lá t  h Ist v á n földbirtokossal. Harsvármegye

A kerítések alatt egyszerre ehcsaholás 
és vadászkürt hangzott előtte, Mi ez? falán 
vadászat? Vadászat volt csakugyan: azezie- 
desné tartotta.

<’sahnló. fejrebukó ebfalka kei alt égv 
kerítésen át, és nyomban rá egy délceg lovas 
asszony ugratott át sárga nemes paripájával.

Az ezredesné volt, remekül ugratott; 
hucika meg volt meg volt lepve, mikor a ki 
pirult arcát megpillantotta. Az pedig mikor 
meglátta : megállította lovat és bevárta.

Ah! kis grófom már nem beteg, 
velem tart?

1 Miéi hadnagy azt sem tudta mit felelt
Bizonnyal, ha méltóságod megengedi.
Igen. Igen ! csak jöjjön, muri az ebek 

már jé* előre járnak.
Tudja! ez egyik legkedvesebb sportom. 

A férjem ellene van, de mindég megszököm 
Ls csak igy, mindég igy megáuyosan. Néz . 
nézze! valamit felvertek az ebek.

Megfordította a lovát és ment. Szr| i 
nemes tartással ülte paripáját. Ducikat peü -• 
— tahin ő nem is akarta mellette vitte a lo \ a.

Bóka! róka! ujoiigot.t a szép 
asszony, és újra egy sövény felé tartott.

Krre hadnagy úr, mert igy eléjukbe 
kerülünk. Siessen, mert lm az irtásba kér 
getik. nem követhetjük a falkát.

A kis hadnagy követte, de mintegy 
félórái hajsza után belátta az ezzedesné. h"C.v 
már nem érhetik be az ismét irányt válioz- 

i tatott ebeket. Megálltak s Öméltósága hara-



Léva és Yi<lék< 1000 április 12.3.

\ olt főispánjával töltötték he. Kittiek követ
keztében a hontmegyei volt nemzeti párt 
tagjai beléptek a szabadelvű part kóládéin*.

llj vizsgalobiro. Az igazságügy minis/, 
tér azar. maróthi Lír. törvényszék területén* 
vizsgálú-biróvá Luk á e s (íyórgy törvény 
széki bírót. állandó helyettesül pedig I )r. 
( i al l  Unni uk \ Kálmán törvényszéki hirot 
rendelte ki.

Mütarlat Esztergomban A budapesti 
Bajza nteai festészeti inestei iskola szegény 
sorsit művészei javára egy budapesti művész- 
csoportból részvénytársaság alakult, mely az 
abszolút beesu müveket íi vidéki városokban 
ideiglenes tárlatokon kiállítatja és a képked
velő közönségnek hozzáférhetővé teszi azokat 
Ilyen tárlatot rendeztek most bt* Ksztergom- 
ban a Magyar Királv szállodában S l(i napi 
időtartamra. A tárlat kedden nyílt meg és 
ingyenesen megtekinthető.

Kinevezés K e n y v e s s y  Kndre 
aranyos maróti kir. törvényszéki aljegyző a 
pozsonyi in. kir. bonvédhadhirósághoz gya
kornokká lett kinevezve.

Kulisszák mögül. X. úr nem tudván 
megélni fizetéséből (évenkint még egyszer 
annyi adósságot esinált) hogy kopaszodéi fe
jének végre nyugodalmas otthont szerezzen 
elhatározta, hogy a hét fejű sárkány anyókát 
is elveszi, ha annak pénze van. Hisz az oly 
könnyű dolog! < Vsak le k♦ *11 mondani a bobó 
s z í v  igazi vágyairól és a velünk született 
esztétikus ízlésről. Punktum. Kínálkozott is 
esakbamar ilyen alkalom. X. úr jó ismerőse, 
egy asszonyka, ki a napokban lléesbe 
rándult / .  béesi kis asszonyt ajánlotta,
kinek évi jövedelme kitesz vagy 20,(HH) 
koronát, árva leány s maga rendelkezik 
vagyona és keze fölött, és ami a fö haj
landó is volna egy jédelkii férfit. de 
csak jédelküt urává tenni. Mát legyen - igy 
gondolkozott X. úr és a közveiitö eljárást 
csakhamar ineginditéüták. X kisasszony X. 
úr areképébe már is heJészeretett és találko
zást óhajtott hogy ..jó lelkét*' is megismerje. 
IClhatározták, hogy Y-nét az ö kedves köz 
\ctiiö barát néjál Bárkám Xánáig elkíséri, 
hol X úrral találkozbatik. < >h fátnm, oh 
2<i,oiKi korona évi jövedelem oh /  kisasszony! 
A középső csak szép volt de a nini rútabb a 
két kisérő. / .  kisasszonyhoz képest a bét fejű 
sárkány anyósa Tündér Ilona volt. Kicsin v 
es génbe hát11. \ •roshajii és kidülledt szemű. 
Al bórák ajkú volt a hölgy, a rútság megszelné 
lyesitője. X úrinegkábnlt en\ i szerencsétől. Nem 
kért belőle. Ls most szegem azon töri a fejét, 
miképen lehetne a csábító szirén bii\köréből 
ép bőrrel megmenekülni, mert zavarában 
( biztosan ik a 20,000 ezer kumna é\ i jovede 
lemre gondolt) olyasfélét rehegett, hogv ő áll 
a kötélnek. Szegény tatár!

gosan csapkodta a foléje boruló akárlcv eleket.
Ostoba kutyák ! Kzek sem köszönik 

meg a mai ebédet.
A róka volt a hibás, mondta szóra 

kőzettan Pueika.
Hisz nyúl volt, pattant fel az ezre- 

desné, de csakhamar, mintha most jutott 
volna eszébe, mosolyogva fordult a hadnagy 
felé: Nem látta jól grófocskám. hanem mondja 
••sak, mit álmodott a főispán névnapja után?

A kis hadnagy most kezdte csak észre 
venni miszerint ez modern I bánná, s róka 
híján szarvasra vadászik.

Nem álmodtam semmit, épen semmit, 
••sak a fejem fájt utániul.

A szép asszony feléje vetette szemeinek 
ttizét: ajaka korül furcsa mosoly játszott, 
amitől Puezika szinte tehetetlenül megzava- ; 
redutt. Később mégis erőt vett magán.

Mondom nem álmodtam utána sem
mit : azt sem tudom rnit csináltam. Nem 
vagyok hozzá szokva, elszéditett az a sok , 
mindenféle. Az utolsó időben puritán életet 
folytatok hiába nem tudom mit
csináltam.

Az ezredesné el komolyodott. I gvlátszik 
megbánta a baba hadnagy . . .

Léire ismerte ezt a gyereket. (> azt 
hitte; ez is tud szeretni; mert hisz az ő j 
szive úgy dobog, úgy ver . .

— Folyt. kuv. —

Magyar név. A belügyminiszter meg 
engedte, hogy hemiáiiy Károly sormocbámai 
illetőségű posta és távíró tis t. budapesti 
lak"' vezetéknevét heveny -re, kisk. Keis- 
iiiauu Mózes és I’eismann Salamon sarain 
löki lakosok vezetéknevüket „Kévés/" re \al 
toztathassák.

Kedvezmények a hazai iparnak. A ke
reskedelemügyi miniszter lössö s/. alatt 
kihocsajtotta a hazai iparnak állami kedvez 
ményekben való részesítéséről szóló |SMM. évi 
XL1X. törvénycikket és az erre vonatkozó 
végrehajtási utasítást. Megtudhatjuk ezekből, 
hegy az állam körülbelül sn KM) felsorolt 
célú gyárnak, vállalatnak, szövetkezeteknek 
és telepnek kedvezményt ad ló évre. ha ezek a 
kedvezményeket az üzem megnyitása után 
3 év alatt kérelmezik. A kedvezmények a 
következők; A már megadott hazad** mén 
teségen kivid felmentetnek a kereset adó. 
községi pótadó, ipar és kereskedelmi kamarai 
illeték és nz általános jövedelmi pótadó alól. 
A tartozékok megszerzése és ábrásáért járó 
illetékek és községi dijak alól. Az illeték 
egyénért ék alól. továbbá a gyárak felépíté
séhez, felszereléséhez és berendezéséhez szük
séges építési anyagokat az állami vasutakon 
önköltségek megtérítése mellett szállíthatnak. 
A törvényhatóságok, varosuk és községek oly 
újonnan létesítendő gyárakat és ipartalepeket 
is felmenthetnek a törvényhtósági. illetőleg 
községi adó alól, a melyek a jelen torvény 
rendelkezései alá nemesnek' A jelen törvény 
HM Mi. év január első napján I w| »• *11 éleibe.

Áthelyezés. A pénzügyminiszter Kún 
Arthúr in. kir. állami végrehajtói a nagy
szebeni kir. pénziigyigazgato.'ágtéd a lévaihoz 
helvezte at.

Az ujoncozas eredmenye. Vármegyénk 
területén a sorozás hefejeztet vén. eredménye 
a következő: Az aranyos maróthi járásban 
ÖT7 újonc közül besoroztatok KM ; az o<z- 
lánvi járásban 1*7*2 közül 30; a vcivhélyi ja 
pásban Ö3‘.) közül löl :  Körmöcbányán 17o 
közül 11; a gr szent-kereszti járásban KÖM 
közül 90: l jhátiván KM k«.zül 14; a lévai 
járásban t*»73 kozol 1«3; *s Le\a városában 
KH» közül 22 hadköteles. Léván 10 önkéntes 
jelölt közül csuk *2 vált he.

Csapj fel öcsém katonának! . . A
Barsv ármegy e közönsége által a honvéd fö 
reáliskolánál és a Ludovika Akadémiánál 
egvűttvéve létesített és még fi,. nem to t tt 
alapítványi hely a soproni honvéd föivali** 
kóla 1 év folyamában az l'.MM) HMM tané\ kéz 
delén fog belőhetni. \ árinegyénk alispánja 
most púiya/.atot hirdet. hogv e/.en alapítvány i 
helvre csak oly ifjak pályazhatnak, kik Hars 
vánnegve területén bírnak községi illeóíség 
gél. kik folyó évi szeptember hó I én 14 
életkorukat inár elértek, de 10 életkorukat 
még meg nem haladták, s kik a in. kir. 
honvédelmi miniszter úr által folyó évi már 
eins hó 17-én 20433 szám alatt kihoesajtott 
I*álvazati Hirdetményben" előirt ossze> fel 

tételeknek megfelelni képesek, mely ..I’álvá 
zati Hirdetmény" a hivatalos lírákban az 
alispáni hivatalban Ar. Maróthon betekintliető. 
s a kívánt felvilágosítások is ugyanott besze
rezhetők. V/. alapítványi helyet elnyerni óhaj
tók kellően felszerelt pályázati kérvényüket 
tartoznak he/.av»lag folyó ÓVÍ maju- hó 6-éig 
az alispánhoz benyújtani. Az ezen határidőn 
túl beérkező pályázatok figyelembe vétetni 
nem fognak.

Eljegyzés. M ü 11 e r Kálmán m. á. v. 
tiszt Budapestről eljegyezte \V e rm e r dakuh 
verehélyi kereskedő leányát 1 ildat.

A lévai m. kir. postahivatal tiszti sze
mélyzetében az elhelyezéssel beállott ürese 
dós változás általiéit elintézve, l'gvanis 
Morav  ek dózsef posta- és táviró-tiszt Buda
pestről és K r a u e s e k  Mátyás segédtiszt 
Pozsonyból Lévára helyeztettek át.

Körjegyzők jutalmazása. A pénzügy 
miniszter a lévai kir. pénzügyigazgatósághoz 
küldött leirat szerint a 1*00. év folyamán a 
közadók behajtása körül tanúsított sikeres 
és ügy buzgó működésükért a következő kor 
jegyzőket részesítette pénzjutalmakban: 
Keket  s dános nagysárói, L i p e s c y  Albin 
gurum szőllósi. és H o r o g  Feremz dobó 
berek.iljai körjegyzőket 30 30 koronában.
B rá ii v i k \ ilnios esatui körjegyzőt 25
koronában.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
Babus i:*/t. N 1 *■:• ■ 11 Icv«lukn- -..•m vá

lás/. .In*.k. \ ag\ a kíván sisát».i Uv\. ii kis. ld. v»^y ti 
ni i ' m.. nHiry.*!*)»! R i V r Mrn. liM.tl.-m!>. r mĥ noii 
t.-ts-ik a kiil.lcin.'MiN I h o z n i  |'..|»juk !•.-»
lm ma gkor i- ily sik**rult dol^o/attal I*-j• meg inaskor 
i» s / "  s»‘ ii aljuk r.-h tl > sak » / . .ráállításán ! K/. **n- 
n.-k lias/nara lösz. n- kunk ö  • \.iv.nknak pedig é lve 
zetül S D k< szánjuk '  fát ejtjük
Lujza V > »->. a- hallgat át n.-in lustaságnak .■!!.•-
if.lt.sn.'a l.iiaj...>nitüiiuá. A telin./.at okok a/oiihan 
nnggv"/t**k arról, hogy tóvedesheu voltunk. S/.egénv- 
k>-* Mi ocitn iu sk  .* bán itól virág fljjdsIinibiH é# 
segítenénk is s i v .• *•»-n, lm a.’ in•. lunkhan állana 
\ Mindenható, ki vilúuokat t.T.-mtcU akkor adta .-rő- 
l'ioháját vcift.-l.-n tudásának, innion a női sziv.-l t«*r.,in- 

■ A ki< -'invsó^,.|i.-n i> olv suhtulis női »ziv vilá
gokat hord inchéh.-ti. Holdo^ uz, ki t* világok pálya- 
futását igazfcratni . holdogahh a, ki azok korfor- 
ifA'át •* umua *• U-1c\.■ 1 osszeazöv.- lelkének iidvérn 
l.-l!ias*nálni tudja N<* l.'^yen szomorú, lanierje nu*»f 
*’i'k.-Idéhen a viláifokat. he fojj-ja látni, hogy fájdalom 
nekul nincs iirazi szer.-l.-in és viszont van sok édeaséjf 
ahhan a lájduloinhan. mit a/iviiukn.-k a szerelőin 
ok**/. Boldog ünnepek.-t !

H I R D E T É S E K .
3*ö áv.

Árverési hirdetmény.
Ahtlirt hiréisági végrehujtéi nz 1SS1. évi 

LX. t. c. K>2 ;i értelmében ezennel koz- 
hirré les/.i. hogy u lévai kir. járásbíróság 
IS'.é.). évi \, 0*21)2 stb. számú végzése ko 
vei kéziében hr. \\ö*isz, dr. Klein, dr. Kusza 
nieky lluhertli és dr. N'ovotny ügyvéd által 
képviselt K.ilui Mór, Kohlt Mihály, Síinek 
Samu veje I )*»rn»*kovits Sándor, javara I Mikony 
Lajos, líévész dulis. ( )|áh dulis, ellen Kí*i) 
kor > jár erejéig lS'd'd. évi deez. hó lti-án 
foganatositott kiélési tési végrehajtits utján 
h* s felül foglalt és ’.Mmi koronára becsült 
garami malom teljes fölszereléssel és vizhasz- 
nálali j*»LrLraI nyilvános árverésen eladatnak.

Mely ar\ei-ésnek a lévai kir. járásbíró
ság 1899. évi V. ö'.mi i szánni végzése foty 
tán fenti kor. tőkekövetelés s jár erejéig 
Nagv Kalmm leendő eszközlésére 1900. évi 
april ho 14 ik napjanak délelőtti 8 oraja ha 
táridöiil kitüzetik és ahhoz a venni számié 
közök oly megjegyzéssel hivatnak meg. 11<»i*\ 
az érintett ingóságok az ISSI. évi I.X t c. 
K)7 és |Os a értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén 
bee<áron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingósá
gokat mások I' le és fehilfoglaltatlak és 
azokra kielégítési jogot nyertek volna ezen 
árverés az |SM j LX. t.-c. I2K §-a ér- 
telméheii ezek jav ara I- eJrendeltelik.

Kelt Léván. l'MMi. évi árilis hé> ö én.
Tonhaiser József,

kir. tv végrehajtó.

123. szám.
HMM), év
Malombérleti hirdetmény.

A besztercebányai püspökség tulajdonát 
képező. Barsvarmegve ( laram-szent Kereszt 
községében fekvő és a püspöki patkon át
haladó, s Lutilla patak által hajtott három 
járatit vízimalom a f. év május hó l-étől hit- 
rom. esetleg hat évre bérbe adatik.

Az eddigi bér 1170 korona volt; a bér
lő a folyó évre a fennálló hiányok kijavítá
sára 700 koronát készpénzben s a megfelelő 
anyagot kapja, melyért az előirt javítások 
általa cszkozlendők.

Bővebb télvilágilással alólírott erdőntes- 
ter minden hétnek hétfőjén és csütörtökjén 
Garam-Szent-Kereszten a püspöki reziden- 
cíában lévő gazdasági irodában mindenkor 
délelőtt 10 délután ' 1̂ óra között szolgál.

Tárgyalási végső határidő április hó 
2ö-áuak délutáni három <»ráj;i, mikor i> több 
elfogadható jelelcntkező esetében iráslieli 
ajiüilattal egybekötött szóbeli árverés is fog 
a fenni emlitett helyen tartatni, melynél az 
Ajánlattevők 117 korona óvadékot letenni 
tartoznak.

Kelt Haránt Szent Kereszten HMM), évi 
április 5-én. Besztercebányai piisp. uradalom 
képv isfdetéhen :

Stiffel János Székely György
I pü»p. iiázgonduok. pü»p». erdőmiíster.
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ii/loii kün.vVek oy;in rnktnm. |.éölcsönköny Ví;ii\

Ajiinlja <1 usan IrlsztTrli niklárál ívvel. irodai- és 

rajzpapirokliól: u^yszinit;ii irodai- és rajzszerekhííl. «*mlékkönyv«*k. arezkép- és 

l»*vol(‘ZÖla|)-all)iiniok. imakönvvek- és k«;pes-l«*vt*lt*znlaj»okb*íl legnagyobb választék. 

A n. é. közönség li. pártfogását kérve. tisztelettel

Schulcz Ignáez.

Fischer Miksa
l  i : v  A.

Fa- és érczkoporsók, sirkoszorúk
AHANYHKTfs S/.AU.ACOK.

Temetkezési kellékek
N  A  K  T  Á  K  >\.

Minek Pestre Minek B écsbe ?

Mikor nálam minden
el öpénz nél kül

50 krajezáros részletekre
kapni

.*> é\’i jótálltís mellett

[j Singer varrógépet 28 írtért 
Ringschiff varrógépet 50 írt.

F I S C H E R  M I K S A
varrógép rak tára 

b É V A
^Nyomatott a kiadónál, behulez ignacz konyvnyumdajaban, Lévan.


